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CURSO LENGUAY CULTURA RUMANA
GRAMATICA

l. El Alfabeto

El alfabeto rumano esta basado en el alfabeto latino, y consta de las letras

siguientes:

A,A,AB,C,D,EF,GHITJKLMNOPRSSTTUVXZ

Las letras Q, W e Y s6lo se encuentran en palabras extranjeras, como quasar,

watt ("vatio") y yacht ("yate").

El alfabeto rumano es casi completamente fonético, con dos excepciones

principales:

"T"

-Las letras "a" e "I", representan el mismo sonido, el de la vocal central cerrada
no labializada /i/. Se distinguen en que """ se usa a principio y a final de palabra

(incepe, "empezar", omori, "matar"), y "@" en los demas casos (ména "mano").

-Varias formas de los pronombres personales y del verbo copulativo a f/’'ser”
gue comienzan por e- se prononcian diptongadas ( je)-: por ejemplo eu (“y0”),

este(”es”) pronunciadas respectivamente (jeu), ( jeste).


http://es.wikipedia.org/wiki/Alfabeto_latino
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La tabla siguiente ilustra la pronunciacion del rumano:

Pronunciacion
Letra .
aproximada

aen caso

Vocal neutra, como la a

del inglés above

Sonido intermedio entre
fil'y lu/

b en barco

cen casa

ch en chico

qu en queso

den dama

e en pelo

(/e/ semivocal)

ye- (a principio de

Ejemplos

mana ['mina] "mano"

face ['fatfe] "hacer"

chip [kip] "manera"

seard ['seare] "tarde

el [jel] "&l"
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palabra)
f fen fabrica foc [fok] "fuego"
g en gasto galben ['galben] "amarillo"
g
geninglés general ger [dzer] "escarcha"
gh guen guerra ghid [gid] "guia"
Aspirada, como en inglés R
h hartie [hir'tie] "papel"
hat
ien cigarro mic [mik] "pequeno”
_ yen ya iarba ['jarba] "hierba"
i
Palatalizacion de la _
bani ['ban’] "dinero"
consonante final
j g en francés gents Jos [30s] "abajo"
kilogram [kilo'gram
k k en "kilo" I [kilo'gram]
("kilogramo")
I /en lado



http://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Palatalizaci?n&action=edit
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men mano

nen norte nimic [ni'mik] "nada"

oen so/

/ol semivocal noapte ['noapte] "noche"

p en parte

ren cara

sen "sal"

sh en inglés (ship) sapte ['[apte] "siete"

ten tapa

o ) tuica ['tswika] "un tipo de
zz en italiano (pizza) _
aguardiente"

uen mucho

u semivocal en Paula noua ['nows] "nueve"

v en francés o italiano

Xen sexo




Izl
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zZ (s sonora) en inglés

Zipper

zid [zid] "muro"

Il. Escritura.

Para escribir rumano se uso el alfabeto cirilico hasta el siglo XIX y de hecho se

Escritura cirilica para escribir rumano

sigue usando en Moldavia, pero en Rumania

Rumano
antiguo

Rumano
moderno

Valor
fonético

Rumane | Rumano
antiguo moderno

Valor
fonético

se adopto el alfabeto romano, aunque con

A

OUV<IOMII>E=PZwimP1=o;

a

]

a

h

t

u

CHI<IRISXNATIFTEELE #XO2X

1

ja

¥n

di

diacriticos para sonidos especificamente

rumanos.

[1l_Léxico.

El vocabulario rumano tiene aproximadamente 120 000 palabras y esta

compuesto por:el vocabulario fundamental y la masa del vocabulario.

El vocabulario fundamental contiene las palabras mas utilizadas y conocidas de
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todos los hablantes:

- Tiene 1500 palabras
- Expresan:objetos,personas,actividades,animales,aves,flores,fruta,alimentos,
bebidas,colores, las estaciones,los dias de la semana,los meses,etc.

- Son palabras antiguas y permanecen mucho tiempe en el idioma.

La masa del vocabulario contiene:

-90% de las palabras del idioma que contiene terminos tecnicos,cientificos,

regionalismos, arcaismos.

La mayor parte del |éxico rumano (alrededor de un 75%) es de origen (latino),
pero, ademas, también ha tomado prestadas muchas palabras de sus vecinos

eslavos, del francés, italiano, aleman, hungaro, turco, griego e inglés.La

influencia eslava se aprecia tanto en el componente Iéxico como en el fonético
de la lengua. Por ejemplo, al no tener el latin una palabra para expresar "si", el
rumano tomo la expresion eslava da. Ademas, el rumano es la unica lenguas
romances con el fonema /h/. Aunque en diversos dialectos del espafiol <j> se

pronuncia [h], el fonema original castellano es /x/.

También cabe destacar que casi todas las actividades rurales tienen nombres
procedentes del latin, mientras que aquellas relacionadas con la vida urbana

fueron prestadas de otras lenguas (francés, italiano, aleman, inglés, hungaro,

etc).
Durante el siglo XIX, el rumano tomo prestado léxico del francés y del italiano.

Mas adelante, tomd del aleman vy el inglés.

IVLa formacién de palabras

El proceso de formacion de palabras en rumano sigue el mismo procedimiento
que en espanol: la derivacion, la composicion, la parasintesis y la conversion

(el cambio del valor gramatical).


http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_alem?n
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_italiano
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_franc?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Siglo_XIX
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_h?ngaro
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_alem?n
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_italiano
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_franc?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_espa?ol
http://es.wikipedia.org/wiki/Fonema
http://es.wikipedia.org/wiki/Lengua_romance
http://es.wikipedia.org/wiki/Lengua_romance
http://es.wikipedia.org/wiki/Lengua
http://es.wikipedia.org/wiki/Fon?tica
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_griego
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_turco
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_h?ngaro
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_alem?n
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_italiano
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_franc?s
http://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_eslavo
http://es.wikipedia.org/wiki/Lat?n
http://es.wikipedia.org/wiki/L?xico
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La derivacion

1._La derivacién con sufijos

En rumano los sufijos son:

- lexicales: cuando forman nuevas palabras

- gramaticales: cuando forman formas gramaticales
Los sufijos forman:

- sustantivos: strung + ar = strungar

- verbos: bici + ui = biciui

- adjetivos: aur + iu = auriu
Hay sufijos:

- diminutivos: bradut( sustantivo-pino)

tinerica ( adjetivo-joven)

binisor ( adverbio-bien )

- aumentativos: copilandru ( sustantivo-chaval)

lungan ( adjetivo-alto)

Los sufijos pueden denominar:

-el autor de la accion:-agiu ( scandalagiu)-revoltoso
-ar (gradinar)-jardinero
- as (nuntas )-comensal
- ist ( fochist )- fogonero
-tor ( judecator) — juez
- cualidades ( sufijos adjetivales ):
- al ( saptamanal) —semanl
- ar ( fugar )- fugitivo
-as ( marginas ) —periférico
- at ( pistruiat )- pecoso
- bil (' locuibil )-habitable
- cios ( mancacios )-comilén

- esc ( satesc ) — del pueblo
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- iu (‘aramiu )-cobrizo

- 0s ( 0sos )-osudo
- colectividades: - araie ( fumaraie)

- arie ( rufarie )-lenceria

- et (tineret ) — jovenes

- ime ( boierime ) —burgesia

- is ( tufis ) -matorral

- iste ( trifoiste )-sitio con trébol
- el instrumento: - ar ( cenusar )-ceniciento

- nita ( zaharnita) — azucarero

- tor ( Tncaltator )-

- una nocion abstracta — anta ( cutezanta)-atrevimiento
- arie ( copilarie ) —juventud
- atate ( singuratate ) — soledad
- eala ( greseala) — fallo
- ie ( sclavie) —esclavitud
- ime ( istetime ) —sutileza,agudeza
- inta ( folosinta) —utilizaciéon

- ism ( huliganism )-gamberrismo
- modalidades: - este ( lumeste)-mundano
- is ( grapis )-a trancas y barrancas

- as (taras)-arrastrando

2. La derivacion con prefijos

Los prefijos forman: -sustantivos: necinstite
- verbos: a reaminti
- adjetivos: nesigur

- adverbios: negresit
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Ejercicio: 1. Une las palabra formada con sufifos y prefijos con la palabra de la

que proviene.
bradetului ( pinar) ureche (oreja)
tinerel  ( jovencito) sigur ( seguro)
voiniceste (con valor) padure( bosque)

bradanilor ( de los pinos) plin ( lleno)

replantarea ( la replantacion) tanar( joven)

padurigtii ( del bosque) brad ( pino)

siguranta ( la seguridad) frumos (guapo,hermoso)
plindtate ( la plenitud) ( a) planta ( plantar)

frumusefe ( belleza) voinic ( viguroso, valiente,mozo)
boticul ( osico) brad (pino)

urechiusa ( orejita) bot ( osico)

Ejercicio 2 .Subraya los prefijos y los sufijos.

antiepidemic a innegri

concelatean nefiresc

a degira areaseza
ex — ministru subpunct

( punct,aseza, firesc, negru, ministru, gir, cetafean, epidermic)

La composiciéon — es el proceso a través de cual se forman nuevas palabras
uniendo o juntar dos 0 mas palabras. Los términos que se juntan pierden su

propio sentido.
Las palabras compuestas pueden ser:
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sustantivos: bunavointa-buena voluntad,benevolencia
- verbos: a binevoi-querrer
- adjetivos: atotstiutor-omnisciente
- pronombre: dumneata-usted
- numeral: treizeci-treinta
- adverbio: asta- seara-esta noche
- preposiciones: de la-de
- conjunciones: ca sa-por

- interjecciones: tic-tac

Existen elementos de composicion que tienen sentido propio: auto-, bio-, geo-,
hemo-, hidro-, macro-, micro-, maxi-, mini-, multi-, orto-, poli-, pseudo-, tele-,
vice-, Zoo-.
Los procedimientos de la composicion son:
- la agregacion — bunacredinta-de buena fe
- la subordinacion — traista- ciobanului
- la abreviacion — S.N.C.F.R.
- Tarom
- Sanepid
- Romarta
La conversion — es el proceso a través de cual se forman nuevas palabras
pasando de una categoria gramatical a otra.
A través de la conversion se pueden obtener:
Sustantivos de ...
e adjetivos: Un rosu aprins umple ladita de patlagele.( Un rojo vivo llena la
caja de tomate.)
e verbos en participio: Un indragostit alege un buchet de flori. ( Un
enamorado escoge un ramo de flores.)
e adverbio: Ajuta un aproape necajit.( Ayuda un cercano triste.)

® Interjecciones: George are un of mare.

10
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Adjetivos de ...
verbos en participio: Cerul innorat nu-mi place.(El cielo nublado no me
gusta.)
verbos en gerundio: - Vinul un este bun pentru oamenii suferinzi.( El vino
no es bueno para la gente que sufre.)

pronombre: - Aceste fructe sunt proaspete ( Esta fruta esta fresca. )

Adverbios de...
adjetivos: - El se plimba incet.(El pasea lentamente.)
verbos en participio: - Fetita vorbeste balbait.( La muchacha tartamudea.)
sustantivos que denominan las estaciones, los dias de la semana:Luni am

fost la piata.( El lunes he estado en el mercado.)

Preposiciones de....
adverbios: - Sta inapoia casei.) ( Esta detras de la casa.)
verbos en participio: - Taranii au o recolta bogata multumita muncii. ( Los
agricultores tienen una buena cosecha gracias al trabajo.)
sustantivos: Alexandra scrie compuneri frumoase gratie talentului.

( Alexandra escribe buenas composiciones gracias a su talento.)

11
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V. Elementos de ortografia

El rumano utiliza casi las mismas normas de ortografia como el espanol.
Los simbolos de puntuacién son los siguientes:
- el punto ( punctul)

- la coma ( virgula)

- el punto y coma ( punctul si virgula)

- dos puntos ( doua puncte)

- los puntos suspensivos ( punctele de suspensie)

- el signo de interrogacién ( semnul intrebarii)

- el signo de admiracion (semnul exclamarii)

- las paréntesis (parantezele)

- el guion ( cratima)

- laraya (linia de dialog)

- las comillas (ghilimelele).

VI La pronunciacién

A pesar de estar lejos de Espana, en el este de Europa, el idioma
gue hablan los rumanos tiene algo en comun con el espanol: el origen. Tanto
Rumania como Espana fueron colonias romanas. Mas aun: Trajano, el
emperador que conquistd Dacia, el antiguo territorio de Rumania, habia nacido
en ltalica, cerca de la que hoy es Sevilla. Los rumanos le llaman Traian , y no
s6lo es un nombre bastante corriente entre ellos, sino que aparece como un

personaje querido en sus canciones folkloricas.

El latin es la base, la raiz de los dos idiomas. El rumano es el unico
que se habla en la parte oriental de Europa , isla latina entre idiomas eslavos o
de otra familia, como el hungaro. El rumano es la lengua de unos 25 millones

de personas que viven en Rumania (alrededor de 22 millones) y en la antigua

12
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Republica Soviética de Moldavia ( unos 3 millones ), que formé parte , por

muchos siglos, del mismo territorio.

Es por eso por lo que al espanol campo le corresponde en rumano

camp, a piedra-piatra, a rio —rdu, a canto — cant, etc.

x Sobre todo por escrito se nota el parecido, ya que en la pronunciacion

difieren bastante. Difieren primero porque hay en rumano dos vocales

bastante dificiles de pronunciar para los espafoles, y no sélo para ellos.

X

Una es la “a” cerrada, que aparece por escrito con un
sombrerito: “@”, y se asemeja en la pronunciacion a la “a” del
“cut” o del “but” inglés, o del “rapariga” portugués. La mayoria
de las palabras femeninas no articuladas terminan en este
sonido: casa, masa, fata, rata, piatra. También los verbos de 1-
a conjugacion, en la tercera persona, terminan en él: cauta,
canta, alearga, explica, mananca, pronunta, anunta.
La otra vocal es muy dificil de explicar y mas todavia de
pronunciar, pero poco a poco, a fuerza de escuchar y practicar
se puede ir aprendiendo. Existe en ruso también y es una vocal
muy cerrada,
que algunos perciben como una “ e “y otros como una “ u”.
Tiene dos transcripciones, segun la posicion:
2 a-en medio de las palabras:Romania, roman,
romanesc, rau, paine, caine, maine,etc.
2 f-al principio o al final de las mismas: in, inceput,
inauntru, cobori, hotari, piri. Las dos con circunflejo

o gorrito.

En cuanto a las consonantes, hay dos categorias: unas que tienen

equivalente, total o parcial, en espafol, aunque su transcripcidén sea distinta. Es

el caso de ¢, k, g con equivalencia perfecta pero otra grafia,yde g, h, z, s, v

que solo parcialmente tienen equivalente el espafnol. Y hay otras que no

existen en absoluto en castellano. Es el caso de ty z. Veamoslos:

13
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El primer grupo:

[cl - aparece escrito, al igual que en italiano, como ce, ci: Cecilia, cer, cercel,

cirese, cinema, cineva. En espafol se escribiria che, chi.

/k/ - aparece escrito, al igual también como en italiano, como che, chi: Chelaru,

Chira, ureche, cheama, chepe, chiparos, vechi. En espanol le corresponde que,

qui.

/g/ - aparece escrito, igual también que en italiano, como ge, gi. En espafiol
existe un sonido parecido, que corresponde a la “y” intervocalico o inicial
seguida por una vocal, la de yo o leyendo.El sonido rumano es sin embargo

mas duro: George, geografie, geam, minge, ninge.

/g/ - aparece escrito igual que en italiano, como ghe, ghi: gheorghe, ghem,
ghiocel, ghinion, inghetata, neghina. Su correspondiente espainol es gue, gui.
/h/ - es un sonido que se parece al sonido representado en espafiol por “j”,
pero mucho mas suave. Por lo tanto, a diferencia del espanol, la “h” rumana se
pronuncia: Mihai, Horia, haina, harta, harnic, mahmur, halva, pahar.

En cambio, el signo que en espanol corresponde a este sonido
gutural, es decir ", tiene en rumano una pronunciacién inexistente en el
espanol peninsular. Es un sonido parecido a lo que entre los argentinos

corresponde a la “y” inicial o intervocalica o a la “II”: yo leyendo, llamar. Es el

y” francés de tour o je. En simbolos fonéticos se transcribe por /z/: Jana, joi,

joc, jucarie, jar, pojar, jaf, parjol, jale, paj, pajura.

Hay otra consonante que, aunque mucho mas suave, existe en
espanol, pero esta vez solamente en su variante peninsular. Se tratade la/s/ o

/sh/, transcritas en francés “ch” (chat) y en aleman “sch” ( schon ); en rumano

14
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es “s” con cedilla: cocos, cos, vorbeste, sopteste, peste, sarpe, sapte, sase.
Ivl - a diferencia del espafiol, donde es bilabial (es decir se pronuncia juntando
los dos labios), en rumano es labiodental ( se pronuncia juntando el labio
inferior y los dientes):vas, vostru, vopsea, vopsit, vagon, vinovat, vanat, vant,
vagabond, vulpe, veverita, zarzavat, zugrav. Hay hasta parejas de palabras
donde el caracter dental es diferenciador: varza(col)/ barza (ciguefa), vis

(sueno)/ bis ( otra).

Las consonantes que no existen en espanol son:

/ts/ - transcrita en rumano “t” — la otra letra con cedilla, ademas de la “s”. Es la
“z” de aleman (Zurci) o del italiano (pizza), un sonido que se logra con bastante

favilidad procurando pronunciar a la vez “t” y “s”. He aqui unas palabras: tap,

tipar, tantar, tar, put, fetita, fata, rata, ratoi, tipat,etc.

[zl - es una “s” muy sonora,como un zumbido de moscarddn o abeja. Existe en
aleman ( singen ), francés ( chose) o italiano ( riso): zar, zori, zi, zarzavat,

zarva, zbor, zambila, frunza, auz, autobuz,etc.

Hay otro aspecto de la pronunciacién que destacar: los grupos ea, oa
son en rumano diptongos, no hiatos como en espanol, por lo tanto se pronuncian
como si fueran ia y ua respectivamente: lleana, Cosanzeana, cocean, lighean,
margean, marginean, vrancean, moldovean, ungurean, muntean, dobrogean,
cheama, teama, prepeleac, coace, toarce, incoace, intoarce, coase, coate,
poate, coapte, foarte, moarte,etc.

( Referencia :lleana Bucurenciu)

15
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VII.EIl sustantivo

Los nombres, en rumano, se flexionan indicando género, numero y caso.

Género

A diferencia de las demas lenguas romances, el rumano tiene tres géneros:

masculino, femenino y neutro; manteniendo asi el neutro heredado del latin.

Sustantivos masculinos para seres masculinos o objetos que se consideran por
tradicion masculinos: om (hombre), cal(caballo),pom(arbol), expert(experto),
exportator (exportador), soldat (soldado), informator (informador), inovator
(informador), mascul

(macho),marinar(marinero),mar(pom),semanator,(sembrador), seminarist,etc.

Sustantivos femeninos para seres femeninas o objetos considerados femeninas:
fata(muchacha), femeie(mujer), floare(flor), pisica(gata), carte(libro),
stea(estrella), ciuperca(seta), asistenta(enfermera), inspectie (inspeccion),

poza(fota), poseta(bolso),etc.

Sustantivos neutros para objetos: cer (cielo), stilou(ma), nume(nombre),metrou(

metro), drum(camino),chibrit(cerilla),nivel(nivel),hotel ,joben(sombrero de copa).

Los sustantivos que denominan algunos animales tienen una sola forma para
masculino o

femenino:gandac(cucaracha),tantar(mosquito),fluture(mariposa),elefant.

16
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La mayoria de las palabras que terminan en "a@" son femeninas, mientras que los
nombres con final consonantico son masculinos o neutros. Las palabras que
terminan en -e suelen ser femeninas, aunque entre ellas hay también bastantes

masculinos, como peste "pez" y caine "perro".

Algunas veces se puede modificar el género utilizando sufijos. De femenino a
masculino se utiliza el sufijo "-o0i" (pisica (fem) - pisoi (masc) = gato y el proceso
opuesto se logra con el sufijo "-ica" /up (masc) - lupoaica (fem) = loba. Los sufijos
mas frecuentes para cambiar los sustantivos masculinos en femeninos son:-a,-
ita,-easca,-ca,-oaica,-toare; y los femeninos en masculinos:-oi,-

an.Ejemplos:postas(cartero)-postasita,muncitor(trabajador)-muncitoare.

Numero

El plural de los nombres se forma mediante los sufijos -/, -e y -uri, acompanados
a veces de una modificacion fonética en la raiz. Por ejemplo, strada "calle" pl.
strazi "calles"; fata "muchacha" pl. fete "muchachas"; frate "hermano”, pl. frafi

"hermanos".

17
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Cuadro Numero

Género Singular Plural Ejemplos
casd"casa", pl. case; mar
° "manzana", pl. mere
-a
) usd "puerta", pl. Usi, matusa’tia”
Femenin " matugi
o
carte "libro", pl. carti; familie
® " "familia", pl. famili
-ea -ele stea "estrella", pl. stele

-

ud 4

apartament "apartamento”, pl.

-e apartamente; oras "ciudad", pl.
-Consonant orase
e
drum "carretera", pl. drumuri; pat
Neutro -uri
"cama", pl. paturi
-e teatru "teatro", pl. teatre
-u
-uri lucru "cosa", pl. lucruri”
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Los sustantivos masculinos que terminan en la vocal “u”(codru-bosque,socru-

suegro,membru-miembro)tienen la forma de plural indefinido “i” y definido

Las formas de genitivo y dativo de los sustantivos femeninos, se construyen de

w o,

la forma de plural nominativo-acusativo indefinido con la “i”: casa-case-

casei;tara-tari-tarii,scoala-scoli-scolii.

Si el sustantivo se termina en el hiato”-ie”, el articulo definido se anade

directamente a la forma de nominativo-acusativo singular:istorie-istoriei.

Ejercicio 1:Pasa los sustantivos en plural:
clasa, munte, parte, cadru(cuadro, marco)curcubeu(arco iris), ora, minister.

Particularidades Varias:

e En algunos sustantivos hay cambios en el radical cuando se pasan de

singular a plural:

a/a -rana/rani(herida,heridas)
ale — masa/mese(mesa,mesas)
ale — bat/bete(palo,palos)
ali -cuvant/cuvinte(palabra,palabras)
o/oa -covor/covoare(alfombra,alfombras)
oa/o — comoara/comori(tesoro,tesoros)

e Hay también alteraciones consonanticas:
d/z - lada/lazi(caja/cajas)
t/t— baiat/baieti(muchacho,muchachos)

s/s— urs/ursi(0so,0s0s)
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En rumano, como en espanol hay sustantivos con formas solo de
plural:icre(huevas),calti(estopa) y sustantivos propios :lasi, Balcani.

Sustantinvos que no tienen plural:

lapte(leche),lana(lana),aur(oro),argint(plata),fier(hierro).

Sustantivos con la misma forma de singular y plural:

pui(pollo),tei(tilo),unchi(tio),invatatoare(maestra),nume(nombre).
Sustantivos con multiples formas
® de singular: oaspete/oaspe(huésped),pantece/pantec(vientre),

e de plural: boli/boale(enfermedades),coli/coale(hoja)

Sustantivos con forma de singular y sentido de plural:

tinerete(juventud),muncitorime(obreros),alunis(sitio con

avellanos)clase(clase),stol(bandada),

turma(manada),trib(tribu).

El caso

El rumano mantiene los casos del latin:
nominativo

vocativo

acusativo

dativo

genitivo

NOMINATIVO -los sustantivos en nominativo pueden ser — sujetos

Maria manénca mere.( Maria come manzanas.)CINE?=

¢ QUIEN?
-nume predicativ:(con el verbo copulativo “ser”) : El este un copil cuminte.(El

es un muchacho bueno.)
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- apozitie: El, Sobieski, era regele Poloniei.( El, Sobieski, era el rey de

Polonia.)

VOCATIVO-no tiene funcion sintactica, ni preguntas.

Copilule,stai cuminte.(Muchacho, sé bueno.)

ACUSATIVO-nume predicativ: Cabana aceea este din lemn.( Aquella cabafa
es de madera.)
-atributo sustantival preposicional: Campul cu flori este frumos.(
El campo con flores es bonito.) CARE?=4QUE?
-complemento directo:lonut I-a lovit pe Andrei.(lonut le ha pegado
a Andrei.)
PE CINE?CE?-;A QUIEN?(cuando se trata de personas),

¢ QUE? (cuando se trata de objetos)
- complemento indireto:Am mers cu mama la mare.(Me he ido con mi madre
al mar.)
CU CINE?=¢,CON QUIEN?,CU CE=;CON QUIEN?,DE LA CINE?=¢DE
PARTE DE QUIEN?, PENTRU CINE?=¢;PARA QUIEN?, DESPRE CINE?=
¢, SOBRE QUIEN?
- complemento de agente:Merele sunt méncate de loan.( Las manzanas
estan comidas por loan.)
DE CATRE CINE?= QUIEN HACE LA ACION?
- Complementos circunstanciales:
1. de loc(sitio)-De sarbatori ma duc la Cluj.(Estas fiestas voy a Cluj.)
UNDE?=; DONDE?, DE UNDE?= ; DE DONDE?, PANA
UNDE?=¢ HASTA DONDE?,INCOTRO?=; A DONDE?
2. De timp(tiempo):-Luna viitoare dam teza.(El proximo mes tenemos un
test.)
CAND?=¢;CUANDO?, DE CAND?=; DESDE CUANDO?, PANA
CAND?=¢HASATA CUANDO?CAT TIMP?=¢CUANTO TIEMPO?
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3. De mod:Copilul se poarta ca tatal lui.( El muchacho se porta como su
padre.)
CUM?=;COMO?,IN CE FEL?=4DE QUE MODO?, IN CE CHIP?=¢DE
QUE MANERA?
DATIVO- complemento indirecto:l-am dat copilului o carte.(Le he dado al
muchacho un libro.)
CUI?= ;A QUIEN?
Preposiciones que piden siempre el dativo:
gratie(graciasa),datorita(debidoa),multumita,conform(conforme a), potrivita,

contrar(al contrario),asemenea( de tal manera)

GENITIVO- atributo sustantival genitival(con los articulos posesivos-al, a, ai,
ale)Cartea Mariei este la mine.(El libro de Maria lo tengo yo.)
AL, A, Al, ALE CUI?= ;DE QUIEN?
- nume predicativo: El este al Mariei.(El es de Maria.)
(con el verbo copulativo “ser”)
Preposiciones que piden el genitivo:asupra(sobre,encima),contra(en
contra),deasupra(encima de,arriba),dedesubtul(por debajo),impotriva(en contra
de),imprejurul(alrededor),in fata(delante),in spatele(detras),in mijlocul(en el

medio),de-a lungul(a lo largo),de-a latul(a lo ancho).

VIl LOS PRONOMBRES

El pronombre sustituye un sustantivo.En rumano hay nueve tipos de
pronombres:
1. pronombre personal
pronombre reflexivo
pronombre posesivo

pronombre de consolidacion

A S

pronombre demostrativo
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1.Pronombre personal

pronombre negativo

pronombre indefinido

pronombre de cortesia

pronombre interrogativo y relativo
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Las formas de los pronombres personales se recogen en la siguiente

tabla:
Primera
Casos
Sing PI
Nominativo eu noi
Acusativo ma
] ne
(atono) (m-)
Acusativo , ,
o mine noi
(tonico)
Dativo imi ne
(atono) (-mi) (-ni)
Dativo , nou
o mie 5
(tonico) a

Segunda
Sing Plural
tu voi
te va (v-)
tine voi
» va (v-,
iti (-t)

-Vi)

fie voua

Tercera persona

Singula
m f

e
el

a
il

o
(F)

e
el

a
i (-i)

e
lui

Plural
m f
el ele
ii
_ le
(i)
el ele

le, li

lor

v Las formas entre paréntesis de la tabla son las que se usan como

desinencias, unidas fonéticamente a un verbo o a otro pronombre:

v Mi-a explicat despre ce este vorba.Me ha explicado de qué se trata.

v Asteapta-l la gara.Espéralo en la estacion.
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Las formas ténicas de los pronombres de acusativo se usan con preposiciones:
v Cine te-a invatat pe tine sa te porti astefel?; Quién te ha ensenado ati a
portarte asi?

v lon este cu mine.lon esta conmigo.

Hay otras formas de pronombres personales:
dansa(ella),dansul(él),dansele(ellas),dansii(ellos)
v Ti-au trimis cartea pe care o voiai.-Te han mandado el libro qué querias.
v V-am spus ca va veni.-Os he dicho qué van a venir.
v M-am dus péna la birou.-Me he ido hasta la oficina.
v Le-am povestit ce am auzit.-Les he contado lo que he oido.
v i spui sa vina?-; Le dices que venga?
v V-au auzit.-Os han oido.
v M-ai dejamagit mult.-Me has defraudado mucho.

v Va cumpar ceea ce vreti.-Os compro lo que querrais.

Pronombre reflexivo

Tienen formas propias solo para la tercera persona y para los casos dativo y
acusativo.
v Dativo:sie,siesi,-isi,si

v Acusativo:(pe)sine,sinesi,se,s-
Cuando es morfema de la diatesis reflexiva para primera y segunda persona,
presta

las formas atonas del pronombre personal.

v Eu ma géndesc.Yo pienso.(a se gandi=pensar en rumano verbo reflexivo)

v Tuiti amintesti.Tu te acuerdas.(a-si aminti=acordarse)
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El pronombre reflexivo es marca de la diatesis reflexiva.

v S-avazut pe sine in oglinda.=Se ha visto a si mismo en el
espejo.(complemento directo)

v Si-a spus siesi adevarul.= Se ha dicho a si mismo la
verdad.(complemento indirecto)

v Isi face temele.=Hace sus tarreas.

3.Pronombre posesivo

Las formas del pronombre posesivo se obtienen con la ayuda de los articulos

posesivos:al,a,ai,ale

v al meu-mio,a mea-mia,ai mei-mios,ale mele-mias
v al tau-tuyo,a ta-tuya,ai tai-tuyos,ale tale- tuyas

v al sau-suyo,a sa-suya,ai sai-suyos,ale sale-suyas

Las formas lui,ei,lor son formas personales,no posesivas.

v Casa ei. La casa de ella.(pronombre personal)

v Caietele sunt ale lor.- Los cuadernos son de ellos.

v Ai mie nu au ajuns acasa.- Los mios no han llegado a casa.(sujeto-
nominativo)

v Caietul acesta este al meu.- Este cuaderno es mio.-nominativo

v Florile sunt pentru ai mei. -Las flores son para los mios.-acusativo

v Rar am vazut o privire ca a ta.- Raras veces he visto mirada como la
tuya.-acusativo

v |-am vazut pe ai vostri.- He visto a los vuestros.-acusativo-complemento
directo

v Se gandea la ai sai.- Pensaba en los suyos.-acusativo-complemento
indirecto

v Le povestesc alor mei.- Le cuento a los mios.-dativo-complemento
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indirecto

v Toti s-au ridicat impotriva alor sai.- Todos se han levantado en contra de
los suyos.-genitivo

v A fost chemat de ai sai.- A sido llamado por los suyos.-acusativo-
complemento de agente

v Cartea ta este aici.-Tu libro esta aqui.-acusativo

v Locuieste pe strada mea.-Vive en mi calle.-acusativo

v Caietului tau ii lipseste o foaie.-A tu cuaderno le falta una hoja.

v Dorinta mamei mele e importanta.- El deseo de mi madre es importante.

4 Pronombre de consolidacién

Formas:

masculino singular:eu insumi(yo mismo) femenino:eu insami(yo misma)
tu Tnsuti(td mismo) tu insati(td misma)
el insusi(él mismo) ea insasi(ella misma)
masculino plural: noi insine(nosotros mismos) femenino: noi insene(nosotras
mismas)
Voi ingiva (vosotros mismos) voi inseva(vosotras mismas)

ei ingisi(ellos mismos) ele insesi,insele(ellas mismas)

Se utilizan poco y en la mayoria de las veces acompafnan un pronombre o un

sustantivo.

5.Pronombre demostrativo

Hay cuatro tipos de pronombres demostrativos:

Te situan en el espacio:

* acesta(éste),aceasta(ésta),acestia(éstos),acestea(éstas),asta(éste),asta
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(éste)

* acelalalt(el otro),celalta(la otra),ceilalti(los otros),celelalte(las otras) -de
diferentiere

* acela(aquél),aceea(aquélla),aceia(aquéllos),acelea(aquéllas)aia(aquéllo
s),ala
(aquél)

* acelasi(el mismo),aceeasi(la misma),aceiasi(los mismos),aceleasi(las

mismas)
acela” tiene también una forma corta “cel” que puede aparecer sélo en la

presencia de un determinante:cel de acolo(aquel de alli),cei prezenti(aquellos

presentes).

6.Pronombre negativo

N-Ac:nimeni(nadie),nimenea(nadie),nici unul(ninguno),nici una (ningunay),nici
unii(ningunos),nici unele(ningunas),nimic(nada),nimica(nada)
D-G:nimanui(a nadie),nici unuia(a ninguno),nici uneai(a ninguna), nici unora(a

ningunos)

Los pronombres negativos se utilizan sélo en proposiciones negativas.

N-a stiut nici unul, nici altul. No ha sabido ni uno,ni otro.Aqui se trata de la

conjunccion nici..

7.Pronombre interrogativo v relativo

Sustituye una palabra que se espera como respuesta a una pregunta.
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N:cine?(¢ quién?),care?(¢ cual?),ce?(;qué?),cat?(s,cuanto?),cati?(¢ cuantos?),c

ate?(;,cuantas?)

Ac:(pe)cine?(¢,a quién?),(cu)cine?(¢;,con quién?)

D-G:caruia?(¢,a cual?)cator? (¢ a cuantos?)

D.cui?(¢a quién?)careia?(¢,a cual?)

G:(al,a,ai,ale)cui?(; de quién?)

El pronombre “ce”-qué, es invarriable.

Ejemplos:

v Cine vine?-; Quién viene?

v Pe cine ai chemat?-;A quién has llamado?

v Cuii-ai povestit?-; A quién le has contado?

v Despre cine vorbeai?-¢ De quién hablabas?

v Pentru cine sunt cartile?-Para quién son los libros.

v Al cui sunt acesti copii?-sDe quién son estos nifios?

v Despre cine vorbeai?-¢ Sobre quién hablabas?

Los pronombres relativos tienen las mismas formas que los interrogativos, pero

hay que introducirlos en frases.

Ejemplo:

v Stiu cine vine.-Sé quien viene.
v Am aflat care este sora ta.-Me he enterado cual es tu hermana.
v

8.Pronombres indefinidos
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a) simples:unul(uno),una(una),unii(unos),unele(unas),altul(otro),alta(otra),altii

(otros),altele(otras)atat(tantomasculino),atata(tantofemenino),atatia(tantos

),atatea(tantas)tot(todo),toata(toda),toti(todos),toate(todas)mult(mucho),pu

tin(poco),cutare(fulano)

b) compuestos:cineva(alguien),careva(alguien,alguno),ceva(algo),catva(algu

na)altcineva otra persona,otro)vreunul(alguno),vreuna(alguna)

9.Pronombre de cortesia

Tiene formas solo para la sequnda y tercera persona:

segunda persona:N.Ac.-dumneata,dumneavoastra
D-G.-dumitale

tercera persona:N.-Ac-D-G:dumnealui,dumneaei,dumnealor

Otras formas de pronombres de cortesia:domnia ta,maria ta,inaltimea
ta,excelenta sa(su excelencia)-utilizadas raramente

Formas afectivas:mata,mataluta,matale,talica.
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IXEL ADJETIVO

En Rumano,los adjetivos se clasifican de esta manera:

SEGUN EL ORIGEN
A.Adjetivos propios:frumos,(hermoso)urat(feo),bun(bueno),rau(malo)
B.Adjetivos que provienen de:
e verbos en participio:inflorit(florido)
e verbos en gerundio:tremuranda(temblorrosa)
e adverbios:haine gata(ropa hecha)
® pronombres:acest oras(esta ciudad)
°

numerales-se comportan como un adjetivo

SEGUN EL NUMERO DE FORMAS
Los adjetivos son variables cuando cambian la forma en un enuncio y
invariables cuando no tienen otras formas.

A.Adjetivos variables:

1.con cuatro formas:
bun(bueno),buna,buni,bune;inflotit(florido),inflorita,infloriti,inflorite

2.con tres formas: adjetivos que terminan en las consonantes”c”
y”g’mic,mica,mici;lung,

lunga,lungi;o en los sufijos ,ator’-prevazator
(prudente),prevazatoare,prevazatori;”’esc’-satesc
(rustico),sateasca,satesti;”iu’-cenusiu(gris),cenusie,cenusii

3.con dos formas:adjetivos que terminan en ,e”-limpede(claro),limpezi;en
diftongo-balai(rubio),rotofei(gordito);en ,chi’vechi(viejo),”ci’-dibaci(manoso)

B.Adjetivos invariables-

No cambian su forma:bordo(granate),mov(lila),verde(verde),roz
(rosa),eficace(eficaz),motrice(motriz) ;arcaismos-ditamai(grande) o adjetivos

que provienen de adverbios:gata(terminado),asa(asi),astfel(de esta manera).
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SEGUN SEMANTICA

1.calificativos:simples:bun,rau, albastru(azul);formados con la ayuda de

sufijos:timpuriu(temprano),tineresc(juvenil)

2.determinativos-que provienen de pronombres,verbos,adverbos
Ejemplos:
® adjetivos pronominal-posesivos:cartea mea/ta/sa
e adjetivos demostrativos:cartea aceasta/aceea
e interrogativos:care mama?-; cual madre?
e indefinidos:unii baieti/unele fete-algunos muchachos/algunas
muchachas
relativos:ce carte-; qué libro?
negativos:nici o fata-ninguna muchacha
indefinidos:el insusi-él mismo
numerales:trei elevi-tres alumnos
participales:pagina scrisa(hoja escrita)

gerundiales:masca razanda(la mascara alegre)

adverbiales:barbat bine(hombre bueno)

POSICION DEL ADJETIVO EN EL GRUPO NOMINAL

El adjetivo adyacente de un sustantivo puede anteponerse o posponerse a este.
El valor del adjetivo es variable segun su posicion. Se considera en general que
el adjetivo antepuesto revela una intencion explicativa, descriptiva , de la
realidad sugerida por el sustantivo, y que el pospuesto sefiala una especificacion

que restringe la referencia propia del sustantivo.

En , la blanca nieve”(alba zapada) ,por ejemplo, no se designa a ningun tipo de
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,nieve’que se oponga a otro que no sea ,blanco”,sino que simplemente se
describe como es la ,nieve”,como si dijésemos ,la nieve con su blancura’(zapada
cu albeata ei).En cambio,al decir’la pared blanca”(peretele alb) denotamos una
realidad particular opuesta a otras posibles(la pared negra)(peretele
negru),especificando asi la realidad concreta de la clase de objetos ,pared’a que

se alude.

Pero el valor de la anteposicion y la posposicion del adjetivo depende muchas

veces de la intencidn del hablante mas que de criterios objetivos.

Los adjetivos terminados en ,e” no presentan diferencias de género en
singular: om mare-casa mare

Los adjetivos que terminan en masculino en la vocal ,u” e ,,i
(greu=pesado;rosu

=rojo,rau=malo)tienen el femenino en ,ea”-grea, rea, y en ,ie”-rosie

Hay alteraciones vocalicas frecuentes en pasar de masculino a femenino:
-E/EA:intreg/intreaga(entero/eterna)

-O/OA:prost/proasta (tonto/tonta)

-IE/IA:biet/biata(pobre)

-E/A:desert/desarta(vacio/vacia)

Los adjetivos terminados en ,tor” tienen la misma forma para singular y
plural:fata silitoare/fete silitoare(laborioso)

Alteraciones vocalicas:
eal/e:oltean/olteni ali:tanarftineri
oa/o:moale/moi(blando) al/e:teapan/tepeni(tieso)
ea/e:geaman/gemeni(gemelos)
Alteraciones consonanticas:
s/s:sfios/sfiosi st/st:trist(tristi

d/z:crud/cruzi(cruel) g/gi:lung/lungi
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Cuando el adjetivo pospone al sustantivo no concuerda con este.

Los determinativos-pronominales son siempre antepuestos y los determinativos

que provienen de verbos en participio,se posponen siempre.

Algunos adjetivos cambian su sentido dependiendo de su posicion en la
frase:are o parte buna/o parte buna nu a venit-tiene unlado bueno/una gran parte
no ha venido

Los adjetivos invariables tienen una sola forma para singular y plural, masculino
y femenino y son colores(bej.crem,verde),adjetivos que terminan en ,ce”-eficace
(eficaz) y arcaismos.

LA GRADACION

Los grados de comparacion son los mismos que en espanol:

positivo(pozitivul),comparativo(comparativul),y el superlativo(superlativul).

POSITIVO:Juan este harnic.=Juan es diligente.

COMPARATIVO:

-DE SUPERIORIDAD(DE SUPERIORITARTE):Juan este mai harnic decat
Pedro.

=Juan es mas diligente que Pedro.

-DE INFERIORIDAD(DE INFERIORITATE):Juan e mai putin harnic decat Pedro.
=Juan es menos diligente que Pedro.

-DE IGUALDAD(DE EGALITATE):Juan e la fel de harnic ca Pedro.=Juan es igul
de

diligente que Pedro. Juan es tan diligente como Pedro.
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SUPERLATIVO(SUPERLATIVUL)

-Relativo(relativ):Juan e cel mai harnic/cel mai putin harnic din toata clasa.(Juan
es el mas /el menos diligente de toda la clase.); Juan e cel mai harnic dintre toti.

Juan es el mas diligente entre todos.

-Absoluto(absolut): Juan e foarte harnic.(Juan es muy diligente. Juan es

diligentisimo.)

COMPARATIVO VARIOS CASOS

El comparativo se forma con la ayuda de adverbios y preposiciones:

-comparativo de superioridad:mai bun decéat
-comparativo de inferioridad:tot asa de / tot atat de/ la fel de bun ca si

-comparativo de igualdad:mai putin bun decét

El segundo termino del comparativo de superioridad se puede sustituir por:fata
de,in comparatie, in raport cu

El superlativo absoluto se forma anadiendo foarte al grado positivo

Hay otras formas de formar el superlativo absoluto:-extraordinar, extrem,
grozav,nemaipomenit, nespus din cale-afara, cu totul si cu totul, teribil, minunat
-con la ayuda de sufijos y prefijos con significado de superlativo:arhi-,super-

,extra-,ultra-, prea-,-isim

AAAAA

-con la repeticion del adjetivo

Hay adjetivos que no permiten grados de comparacion:

complet(completo) principal(principal) anterior, posterior,
enorm(enorme) terminat(terminado) suprem,extrem,
fundamental(fundamental), inferior,superior, electric,
infinit(infinito) maxim,minim, ingvistic, tipografic.
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Cuando el adjetivo es antepuesto a un sustantivo,va coger de este el articilo

definido:
baiat bun-bunul baiat,casa frumoasa-frumoasa casa
Adjetivos:

aiurit atolondrad | beat borracho bilunar bimensual

o]
albastru azul benevol benévolo binecunos | Notorio,fa

cut MOoso
albastrui azulado biet pobre,infel | binecuvan | bendito
iz tat

ales elegido,es | bigam bigamo binevenit bienvenid

cogido o]
culinar culinario descult descalzo inimagina | inimagina

bil ble

cult cultivado,c| dureros doloroso insistent insistente

ulto,instrui

do
decedat fallecido dusmanos | hostil manos fértil,abun

dante
decent decente inelar circular precar precario
decadent decadente | inert inerto precaut cauteloso
deschis abierto infidel infiel practic practico
regal real recomand | certificado | spatial espacial
at

recunosca | agradecid | sportiv deportivo visator sonador
tor o]
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POSESIVOS

Adjetivos posesivos

La forma mas sencilla, y quizas la mas conocida, de estos adjetivos corresponde

a “‘mi”, “tu”, “su”, etc.
Espaiiol Masc. Sing. Masc. Plural Fem. Sing. Fem.
Plural
Mi Meu Mei Mea
Mele
Tu Tau Tai Ta
Tale
Su(yo/a) Sau Sai Sa
Sale
Su(yo) Lui Lui Lui Lui
Su(ya) Ei Ei Ei Ei
Nuestro Nostru Nostri Noastra
Noastre
Su(yo)/Vuestro Vostru Vostri Voastra
Voastre
Su(yo) (formal) Dumneavoastra Dumneavoastra Dumneavoastra
Dumneavoastra

El objeto que se posee DEBE estar en la forma definida:
Ejempilo:

v Mireloj esta roto — Ceasul meu e stricat.

v ¢ Donde esta tu carro? — Unde e masina ta?

v Estos no son mis pantalones — Acestia nu sint pantalonii mei.
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v jDeme su dinero, sus llaves y su cartera! — Da-mi banii tai, cheile tale, si

portofelul tau!
v Nuestra casa es mas grande que la suya — Casa noastra e mai mare decit

casa voastra.

Genitivo con los articulos posesivos

Si lo que se quiere es decir “mio”, “tuyo” o “suyo”, se debe emplear la

construccion AL + Adjetivo posesivo:

Masc. = Mio - al meu Mios - ai mei
Fem.= Mia - amea Mias - ale mele
Neutro* = Mio - al meu Mios - ale mele

Prietenul meu Al meu
(Mi amigo) (Mio)

La forma de dativo — genitivo de los sustantivos aparece en forma de sufijos y a

veces, prefijos.

Singula
Plural
;
Masculino ...ui ...lor
Feminino ...(i), ei ...lor

Algunos femeninos que tienen el plural en “i”van a hacer la forma de dativo-
genitivo en dos “ii”
+ Masina-masini-masinii(coche)

+ stare-stari-starii(estado)
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+ floare-flori-florii(flor)

« fire-firi-firii(caracter)
El masculino (singular) se forma con el singular definido de cualquier palabra
masculina o neutra. El femenino (singular) se forma a partir del plural indefinido
de las palabras femeninas (aun cuando la palabra esté en singular).
Los (para ambos géneros) se forman anadiendo “...|or"a la forma de
plural indefinido.

A continuacion, se muestra cada una de las tres posibilidades:

| — Palabras masculinas en singular:

1)- Nom./ Acus. [  Bartbat Ciine Om Hotel*

2)- . O Bartbat Ciine Om Hotel

3)- Dat./Gen [0 Bartbatului  Ciinelui. Omului Hotelului

*"hotel" es neutra, pero hay que recordar que estas palabras actuan como

masculinas en singular.

|| — Palabras femeninas en sinqular:

1)- Nom./Acus. [0 Fata Decleratie Casa
2)- . O Fet Declerat Cas
3)- Dat./ Gen. [J Fetei Decleratiei Casei

[l — Palabras, de cualquier género, en plural:

1)- Singular [ Baiat Om Familie Fata Hotel
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2)- Plural [1 Baieti Oameni Familii Fete Hoteluri

3)- [1 Baieti Oameni Familii Fete Hoteluri

TODAS las palabras que terminan en “...tate” cambian por “...tafii ” , y las

palabras que terminan en “...are” cambian a “...arii .

Ejemplos:

stare [ starii (estado)

facultate [ facultatii (universidad)

omenire [ omenirii (humanidad)

Otras palabras importantes que toman el sufijo “...ii" son:
masina [ masinii (carro) limba O limbii (lengua)
biserica [ bisericii (iglesia) tara [ tarii

Los adjetivos también toman las terminaciones del caso dativo/genitivo!

Ejemplos:

v El carro de mi buen amigo - Masina bunului meu prieten.

v El principe de la paz - Printul pacii.

v Lallanta (neumatico) del carro azul - Cauciucul masinii albastre*.

v El pastor de nuestra iglesia - Pastorul bisericii noastre®.

v Lacasade mipadre - Casa tatalui meu.

v Todas las palabras de la lengua rumana - Toate cuvintele ale limbi
Romaéne*.

v Esa era la mochila de mi esposo - A fost rucsacul sotului meu.
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De nuevo, la forma para obtener el dativo/genitivo de las palabras femeninas se
construye a partir de la forma en plural, aun cuando las palabras estén en
singular. Con ello en mente, los adjetivos que siguen a los sustantivos femeninos

en singular toman terminaciones en plural:

v La chica bonita - Fata frumoasa
v Chicas bonitas - Fete frumoase
v De /Para la chica bonita - Fetei frumoase

v De/ Para las chicas bonitas - Fetelor frumoase

Una ultima nota: Cuando se emplea el caso dativo/genitivo para los nombres de
las personas, se utiliza la palabra “lui” (no el sufijo regular) para los nombres
masculinos, y el prefijo regular para los nombres femeninos.Los femeninos que

terminan en “a” siguen la regla de los sustantivos comunes.

La casa de Florin - Casa lui Florin. / Casa de Magdalena - Casa
Magdalenei.
El hijo de Florin - Fiul lui Emil. / Hijo de Maria - Fiul Mariei

Sin embargo, en beneficio de la simplicidad, en la lengua hablada es muy comun
escuchar a la gente usando “lui” tanto con nombres masculinos como femeninos.
Especialmente cuando se trata de nombres femeninos de origen extranjero que,

de cualquier modo, no terminan en “...a”".

Casa de Ingrid - Casa lui Ingrid.

Hijo de Maria - Fiul lui Maria.(Fiul Mariei)
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Dativos y genitivos de algunos sustantivos:

scoala(f)-scoli-scolii (escuela)
biblioteca(f)-biblioteci-bibliotecii
sala(f)-sali-salii(aula)
scaun(n)-scaunului(silla)
masa(f)-mese-mesei(mesa)
scara(f)-scari-scarii(escalera)
stilou(n)-stilouri(pluma)
creion(n)-creionului(lapiz)
frunze(f)-frunze-frunzei(hoja de arbol)
soare-soarelui(sol)
carte(f)-carti-cartii(libro)
geam(n)-geamului(ventana)
usa(f)-usi-usii
perdea(f)-perdele-perdelei(cortina)
calculator(n)-calculatorului(ordenador)
manual(n)-manualului(manual)
jacheta(f)-jachete-jachetei(chaqueta)
limba(f)-limbi-limbii(lengua)

simpatie(f)-simpatii-simpatiei(simpatia)

dispensar(n)-dispensarului(consultorio).
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X LOS ARTICULOS

A diferencia de las demas lenguas romance, el rumano tiene tres géneros:

masculino, femenino y neutro, manteniendo asi el neutro heredado del latin.
Los sustantivos neutros tienen forma de masculino en singular y femenina en

plural.

un metrou — doua metrouri

un pahar — doua pahare ( un vaso — dos vasos)

un drum — doua drumuri ( una carretera — dos carreteras)

un pat — doua paturi ( una cama — dos camas )

un apartament — doua apartamente ( un apartamento — dos apartamentos )
document(documento), act ( acta), adapost ( refugio), adanc ( profundidad),
adjectiv ( adjetivo), batalion ( batallon), baton ( barra), bazar ( bazar), cazan

( caldera), cearsaf ( sabana), cep( tapon), cer ( cielo), ceremonial ( ceremonial),
duel( duelo),etc

En espanol tanto los articulos definidos como los indefinidos preceden Al nombre
para indicar cual es su funcion. Concuerdan en género, numero y caso con el

sustantivo.

En rumano los articulos van al final de palabra si son definidos, mientras que los

indefinidos van acompanando el sustantivo antes que él, a manera de sufijos.

En rumano hay cuatro tipos de articulos:
(1) articulo definido
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(2) articulo indefinido
(3) articulo posesivo
(4) articulo demostrativo
1. Articulo definido
Se une al sustantivo de manera directa o a través de una vocal.
Para el masculino terminado en “e” se anade “le”
caine — cainele caini - cainii

perro el perro perros los perros

Para masculinos terminados en consonantes se les anade -ul

om — omul oameni - oamenii
hombre — el hombre hombres- los hombres
prieten - prietenul prieteni — prietenii
amigo - el amigo amigos - los amigos

Para masculinos terminados en u se les anade -l
metrou — metroul metrouri - metrourile

metro - el metro metros - los metros

Como se puede ver, el plural de los articulos es el sufijo i oii.. Los sustantivos
masculinos que terminan en -i en la forma de plural, van a tener dos -ii en la

forma definida.

Para el femenino terminado en — e se le anade — a.
minge - mingea mingi — mingile

bola - la bola bolas — las bolas
Para el femenino terminado en -a se cambia por -a.

fata — fata fete - fetele

chica —la chica chicas - las chicas
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Para sustantivos femeninos terminados en - ie se sustituye por -ia
calatorie — calatoria calatorii- calatoriile

viaje — el viaje viajes - los viajes

Para femeninos terminados en -ea se anade -ua
cafea — cafeaua cafele — cafelele

café - el café cafés - los cafés

Para sustantivos neutros terminados en -e se sustituye por -ul
apartament — apartamentul apartamente — apartamentele

apartamento- el apartamento apartamentos — los apartamentos

Para neutros terminados en -u se sustituye por -l
lucru — lucrul lucruri — lucrurile

cosa — la cosa cosas — las cosas

Para neutros terminados en consonante

drum — drumul drumuri — drumurile
carretera — la carretera carreteras — las carreteras
pat — patul paturi — paturile

cama —-lacama camas —las camas

Cuando el nombre precede un adjetivo, el articulo se sufija normalmente al

adjetivo: bun student- bueno estudiante, bunul student — el bueno estudiante.

Ejercicio 1: Pasa los siguentes sustantivos indefinidos en la forma definida:
lup(lobo), scaun(silla), infrangere( derrota), masa(mesa), vesnicie( eternidad),

butelie( bombona), claie( melena), club( club, casino).

El articulo definido se pone delante de los sustantivos propios masculinos y
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femeninos en dativo y genitivo que terminan en consonante u otra vocal que no

(1P 1]

sea a.

2.Articulo indefinido

un(uno)- para masculino Nominativo y Acusativo
0 (una) — para femenino Nominativo y Acusativo
niste ( unos, unas)-plural masculino y femenino Nominativo

y Acusativo

Genitivo y Dativo- unui — masculino singular
unei — femenino singular
unor — masculino y femenino plural

Ejemplo:

v Este un om acolo.-Hay un hombre alla.

v Aiun prieten in Romania? - 4 Tienes un amigo en Rumania?

v Cumpar o carte buna. - Compro un buen libro.

v Cunosc o fata in Franta. - Conozco una muchacha en Francia.

v Niste copii sunt in fata scolii. - Unos nifios estan frente a la escuela.

v Am dat cartea unei prietene. - He dado el libro a una amiga.

v |-am spus asta unui baiat.- Le he dicho esto a un muchacho.

v Unor fete le lipsesc creioanele. - A unas muchachas le faltan los lapices.
1.En rumano las formas de un y o son homonimos con las del numeral cardinal(
uno, dos, tres,etc) y del adjetivo pronominal indefinido.Esto se puede distinguir
dentro en el contexto, asi que uny o son:

a)_articulos cuando le corresponde en la forma de plural “unos, unas”
Ej: un elev/ niste elevi- un alumno/ unos alumnos
b) nhumeral cuando le corresponde un numeral

Ej: un creion/ doua creioane — un lapiz / dos lapices
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c) adjetivo pronominal indefinido cuando en la forma de plural entra en

correlacion con unos, unas

Ej: o masa/ unele mese — una mesa / unas mesas
2.Cuando los articulos indefinidos acomparian otra palabra( sustantivo, verbo,
etc), le transforma en sustantivos: du-te - vino — un du-te — vino

vaivén — un vaivén

3. El articulo indefinido puede transformar un sustantivo comun en nombre
propio:

Hercule/ un hercule — Hércules / un Hércules
4.La palabra nigte con sentido de ‘alguno”, “un poco”, no es articulo indefinido,

sino adjetivo pronominal indefinido.

3.Articulo posesivo( DE GENITIVO)

Esta delante de un sustantivo o pronombre en genitivo, delante de un adjetivo
posesivo o un numeral y une normalmente el nombre del objeto poseido con el
del posesor. Se llama posesivo porque indica la posesion ( la pertenencia) y

genitival porque entra en la composicidn de la pregunta del genitivo.

N-Ac. Singular: masculino: al elevului
femenino: a elevei
Plural: masculino: ai elevilor

femenino: ale elevelor

El objeto que se posee DEBE estar en la forma definida.

Los articulos posesivos al, a, ai, ale se escriben siempre un una sola palabra.No
confundirse con la preposicion en infinitivo’a” + pronombre personal atono en
Ac.y D. a-i vedea - verlos

4. Articulo demostrativo (adjetival)

El articulo demostrativo no tiene funcion sintactica y se analiza con la palabra

que acompana. Ayuda a la formacién del superlativo.( cel mai bun — el mejor)
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N.- Ac. Singular:masculino: cel/ femenino: cea
Plural: masculino: cei femenino: cele
D.-G. Singular: masculino : celui femenino: celei

Plural: masculino y femenino: celor

El articulo demostrativo “ cel” no tiene que confundirse con el pronombre

interrogativo-relativo”ce”+ el pronombre atono “I’( ce-l intrebi?- ¢ que le
preguntas?( a él); ce-i spui?- ¢, que le dises?( a él) o con el pronombre “ce” +
pronombre atono en D y Ac plural: ce le dai?- ¢, que le das?; (a ellos) ce le spui?

- ¢, que le dises? ( a ellos).
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Xl EL VERBO

I. PREDICATIVOS: a merge(andar),a zice(decir),a canta(cantar),a
visa(sonar),a scrie(escribir),etc
II. No PREDICATIVOS:a)copulativos:a fi(ser),a deveni(llegar a
ser,hacerse,convertirse)-siempre es copulativo,a ajunge(llegar a ser),a
se face(hacerse),a raméane(quedarse),a parea(parecer),a
iesi(convertirse).
b)auxiliares-ayudan a la formacién de modos

verbales

[ll. PERSONALES-con sujeto

V. IMPERSONALES-sin sujeto (ploua)

V. TRANSITIVOS-con CD :a vedea(ver).a asculta(escuchar),a auzi(oir)
VI. INTRANSITIVOS-sin CD: a iesi(salir),a merge(ir),a intra(entrar)

DIATESIS
1.ACTIVA-el sujeto realiza la accién
2.RELEXIVA:
a)verbos reflexivos dinamicos-indican la participacion intensa del sujeto en la
accién:a se gandi(pensar),a se mira(asombrarse,axtranarse),a se teme(temer),a-

si aminti(acordarse),a-si inchipui(imaginarse),a-si bate joc(defamar)

b)reflexivos impersonales-la accion no puede ser atribuida a un sujeto:se zice(se
dice),se crede(se piensa),se spune(se dice), se banuieste(se sospechar)se

anunta(anunciar),se asteapta(se espera).
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3.PASIVA-el sujeto sufre la accion hecha por el complemento de agento

Ej: Ea este asteptata de el.-Ella esta esperada por él.

(Verbo en la diatesis pasiva, de él-complemento de agento,el que hace la
accion)
“a fi"auxiliar+participio
MODOS
En rumano el verbo puede estar en los siguentes modos:
A)MODOS PERSONALES
1. INDICATIVO
2. SUBJUNTIVO(CONJUNCTIV)-ACCION POSIBLE:”
sa’+verbo presente “sa fi” + verbo participio
3. CONDICIONAL(conditional-optativ)-acciéon que depende de una
condicion.accion deseada +verbo auxiliar’ser”)-as merge-me iria
4. IMPERATIVO
B)MODOS IMPERSONALES
1.INFINITIVO-"a"+verbo
2.GERUNDIO:"and,”ind”
3.PARTICIPIO: at”,"ut".”s”
4.SUPIN-finalidad de la accidon,homonimo con el participio, pero con

preposiciones:de,pentru, la-Ej:de citit-para leer
9 Primera conjugacion:”-a”: a canta(cantar),a manca(comer),a
alerga(correr),a visa(sonar)

Segunda conjugacion:”-ea”:a placea(gustar),a vedea(ver)

Tercera conjugacion:”’e”:a bate(pegar),a merge(andar),a spune(decir)

& & & & ©

Cuarta conjugacion:”i’0”i”:a fugi(correr),a dobori(derrotar),a

hotari(decidir),a dori(desear)
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MODO INDICATIVO

A)PRESENTE

B)PASADO(perfect

- pretérito imperfecto: -am,-ai,-a,-am,-ati,-au

(trecut) mancam,vedeam,fugiam

- pretérito perfecto compuesto:am,ai,a,am,ati,au + el verbo en participio

am mancat(hemos comido), ai vazut(habéis visto),a
trecut(ha pasado),ati mers(habéis ido)

- pretérito perfecto simple: -i,-gi ,-X,-ram,-rati,-ra

cantai,merseram,invatara

- -pretérito pluscuamperfecto: -sem,-sesi,-se,-seram,-serati,-sera

invatasem,citiseram,paruse

C) FUTURO:a)simple:voi,vei,va,vom,veti,vor + el verbo en infinitivo sin

[{peel)

a

Presente:Primera conjugacién

invat(aprendo) lucrez(tr | aflu(me
abajo) entero)
inveti lucrezi afli
invata lucreaza | afla
invatam lucram aflam
invatati lucrati aflati
invata lucreaza | afla
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Segunda conjugacion

vad(veo)

vezi

vede

vedem

vedeti

vad

Tercera cojugacion

merg(voy)

mergi

merge

mergem

mergeti

merg

Cuarta conjugacion
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dorm(duermo) iubesc(amo) hotarasc
dormi iubesti hotarasti
doarme iubeste hotaraste
dormim iubim hotaram
dormii iubiti hotarati
dorm iubesc hotar asc
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Curso de Lengua Y Cultura Rumana I
Profesora: Simona Tomuta/ Asesora Lingiiistica :Natividad Lara

pasada
invata paream mergeam dormeam
m
invatai | pareai mergeati dormeati
invata parea mergea dormea
invata paream mergeam dormeam
m
invatati| pareati mergeati dormeati
invatau| pareau mergea dormeau

b) perfecto compuesto- accidn terminada en el momento que se habla

am,ai,a,am,ati,au+ participio del verbo

am mancat(he/he
mos comido)

ai vazut(has
visto)

a mers(ha ido)

am zis(he/hemos
dicho)

ati ascultat(habéis
escuchado)

au decis(han
decidido)
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c)perfecto simple-accion hecha hace poco y terminada el el pasado,se utiliza

sblo en algunas regiones del pais

invatai parui mersei dormii
invatasi parusi mersesi dormisi
invata paru merse dormi
invataram paruram merseram dormiram
invatarati parurati merserati dormirati
invatara parura mersera dormira

d)pretérito pluscuamperfecto-determina una accion pasada terminada antes de

otra accion pasada

invatasem parusem mersesem dormisem
invatasesi parusesi mersesesi dormisesi
invatase paruse mersese dormise
invataseram paruseram merseseram dormiseram
invataserati paruserati merseserati dormiserati
invatasera parusera mersesera dormisera
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EL FUTURO

Para la lengua escrita:voi,vei,va,vom,veti,vor + infinitivo del verbo

Para la lengua hablada:- “o”invariabil+ subjuntivo:o sa invat,o sa mergi

- presente del verbo”a avea”+subjuntivo: am sa invat,ai sa vezi,are sa invete,

avem sa auzim,etc(am, ai,are, avem,aveti,au)

- Formas del verbo “a vrea”formadas después de la perdida de la

consonante”v’+infinitivo:oi merge,ii,avea,o avea,om auzi,iti merge,or vedea

Futuro anterior:verbo auxiliar’a fi” en futuro+participio

(voi fi,vei fi,va fi,vom fi,veti fi,vor fi):vei fi mers,vor fi citit

MODO SUBJUNTIVO

A esta forma corresponde el uso de frases como “Quiero ir”, “Necesita comprar”

A diferencia del espanol, que lo construye conjugando el primer verbo + el

infinitivo del segundo, en rumano se emplea el + “sa”
+ . Esto queda mas claro con un ejemplo:

v Tenemos que ira Bucarest - la Bucuresti.

v No puedo hablarhungaro - Nu ungureste .

Como se puede ver, al igual que en espanol, el primer verbo se conjuga segun la
persona, pero el segundo verbo, no queda en infinitivo como en nuestra lengua,

sino que también se conjuga.
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Normalmente las construcciones en subjuntivo comienzan con "putea" (poder),

"vrea" (querer) y "trebui" (tener que, necesitar).

AN

Puedo escribir muy bien - Pot sa scriu foarte bine
No puedes leer muy bien - Nu poti sa citesti prea bine.
Tenemos que hablar con él - Trebuie sa vorbim cu el.
Debe hablar con nosotros - Trebuie sa vorbeasca cu noi.
No tenemos que partir mafiana - Nu trebuie sa plecam maine.
Eiene que partir esta noche - El trebuie sa plece in seara asta.
Ella tiene que partir manana en la noche - Ea trebuie sa plece maine
seara.
Quiero ir a Oradea - Vreau sa merg la Oradea .
Quiero que vayas a Oradea - Vreau sa mergi la Oradea.

Queremos que todos vayan a Oradea - Vrem sa mergeti la Oradea.

Trebuie sa merg (tengo que ir)

Trebuie sa mergi  (tienes que ir)

OBSERVE ESTOS EJEMPLOS

Trebuie sa mearga (tiene queir) ..... 32 persona es diferente a la del

presente comun

Trebuie sa mergem (tenemos que ir) ..... “‘merge”. Este cambio en la 3% es
comun a

Trebuie sa mergeti (fienen queir) ...... todos los verbos al pasar a
subjuntivo.

Trebuie sa mearga (tienen que ir)
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Las reglas por las que se exige el cambio en la 32 persona siguen un patron muy
caracteristico y , por tanto, son faciles de aprender. Basicamente se trata de

[{peei) [{pel)

cambiar la ultima vocal de “a” a “e” o viceversa:

Condicion Cambio Ejemplo
Mitad de la palabra e[lea merge [1 mearga
Mitad de la palabra ealle intreaba [ intrebe
Final de la palabra elda merge [1 mearga
Final de la palabra alle intreaba [ intrebe

"merge" = ir, "intreba" = preguntar, "vorbi" = hablar

a) subjuntivo presente: “sa”’+el presente del verbo

b)perfecto:”sa”+verbo auxiliar “a fi"+participio:sa fi auzit,sa fi mers,sa fi vazut

MODO CONDICIONADO(conditional-optativ)

a)presente: formas especificas del verbo”a avea”+infinitivo

as,ai,ar,am,ati,ar+invata,asculta,manca,vedea,merge,auzi,spune,zice

b)perfecto:verbo auxiliar’a fi’en condicionado presente+participio

as fi,ai fi,ar fi,am fi, ati fi,ar fi + cules,vazut,citit,baut

MODO IMPERATIVO

Tiene forma afirmativa y negativa y solo la segunda persona
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MODOS INPERSONALES
1. INFINITIVO:a auzi,a merge, a vedea,a ascunde,a vedea
2. GERUNDIO:se forma con los sufijos :"ind”,“ind” y
“and”:vazand,auzind,ascultand
3. PARTICIPIO: El participio se forma a partir del infinitivo siguiendo unas
simples reglas. Al principio debe ser facil memorizar simplemente los
participios de los verbos mas usados. Igual que en espafol, los
participios también pueden ser empleados como adjetivos.
Tomemos, por ejemplo, al verbo “a face” (hacer). Su participio es “facut”
(hecho) .
(Eu) Am facut - (yo) hice (Noi) Am facut — (nosofros) hicimos

(Tu) Aifacut - (f) hiciste (Voi) Ati facut — (ustedes) hicieron
(Elea) Afacut - (élfella) hizo  (Ei/ ele) Au facut — (ellos/as) hicieron

He aqui algunos verbos basicos y sus participios:

Infinitivo Participio
Hacer (A) Face Facut
Hablar (A) Vorbi Vorbit
Ir (A) Merge Mers
Dar (A) Da Dat
Comer (A) Minca Mancat
Recibir (A) Pimi Primit
Beber (A) Bea Baut
Venir (A) Veni Venit
Decir (A) Spune Spus
Haber/ Tener (A) Avea Avut
Ser/ Estar (A) Fi Fost
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A continuacion algunas sencillas reglas a seguir para formar los participios. Sin
embargo, hay un cierto numero de excepciones a estas reglas.

| - Cuando un verbo termina en “i” 0 “a”, simplemente se anade una “t”.

a sopti (susurrar) L1 soptit (susurrando)

a alerga (correr) L1 alergat (corriendo)

Il — Cuando un verbo termina en “e”, se sustituyen las ultimas dos letras por

a alege (escoger) L1 ales (escogiendo)
a zice (decir) 1 zis (diciendo)

4 .SUPIN:preposiciones de,dupa,la,pentru+participio

VERBOS REFLEXIVOS
En rumano estos verbos, al igual que en espanol y otros idiomas, utilizan

diferentes formas de los pronombres personales, las cuales se muestran a

continuacion

Eu = ma (me) Noi = ne (nos)
Tu = te (te) Voi = va (se)
El/ea = se (se) Ei/ele= se (se)
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Los siguientes son 5 de los verbos reflexivos mas comunmente usados:

Se uita/la (mirarse)

ma uit

ma spal
te uiti

se uita

ne uitam
ne spalam
va uitati

se uita

me miro
me lavo
te miras

se mira

nos miramos

nos

se miran

se miran

Se spala (/avarse)

ma trezesc

despierto
te speli
se spala
lavamos
ne trezim
va spalati

se spala

Se trezi (despertarse)

Se intoarce (regresar)

ma intorc regreso

te intorci regresas

se intoarce regresa

ne intoarcem  regresamos

va intoarceti regresan

se intorc regresan
Ejemplos:

Me lavo los dientes - Ma spal pe dinti.

me
te lavas te trezesti  fe despiertas
se lava se trezeste  se despierta
nos desp.
se lavan va treziti se desp.
se lavan se trezesc  se desp.
Se duce (irse)
ma duc me voy
te duci te vas
se duce seva
ne ducem nos vamos
va duceti se van
se duc se van

El se va ala piscina - El se duce la piscina.

Nos despertamos a las 8 de la manana - Ne frezim la opt dimineafta.

Ella se regresa a Hungria - Ea se intoarce in Ungaria.

¢ Qué miran? - La ce va uitati?

Me voy a la iglesia - Ma duc la biserca.

¢ Telavas? - Te speli?

Se van a la escuela a ver el nuevo edificio - Se duc la scoala sa se uita la noua
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cladire.; (Te) Regresas en tres dias? - Va intoarceti raspoimiine?
.(Te) Vas a estar mirando TV? - O sa te uiti la televizor?

¢.(Te) Vas al rio hoy en la noche? - Te vei duce la Cris acuma seara?
El se levanta después de mi - O sd se trezeascd dupd mine.

Daniel se tiene que ir tambien - Trebuie sa se duca si Daniel.

Negacién del pasado

Para negar un verbo simplemente se coloca la particula negativa “nu” antes del

verbo, abreviandola como “n-" si este comienza con “a”.

No teniamos libros - N-aveam carti.
Nadie hablaria conmigo - Nimeni nu vorbea cu mine.

Para negar un verbo en pasado se afade “nu” antes del verbo auxiliar “avea”

(esto frecuentemente se abrevia como “n-"):

Yo no bebi - Nuam baut O N-am baut

No viniste - Nu ai venit [0 N-ai venit

Otra cosa que debe saberse sobre la negacién en rumano es que los rumanos
adoran las negaciones dobles, formadas con pronombres negativos como:

nimeni (nadie), nicaieri (ningun lado), niciodata (nunca) y nimic (nada).

A continuacion aparecen algunas oraciones de ejemplo, esperando que sirvan

para poner en claro lo ya visto:

iNosotros no vimos nada! - Noi n-am vazut nimic!
Ella nunca escuché nada - Ea niciodata n-a auzit nimic.
No dijeron nada sobre los libros. - N-au spus nimic despre carti.

El carro no estaba en ningun lado - Masina n-a fost nicaieri.

60



A fi —ser

participio:fost
gerundio:fiind
presente imperfecto
pluscuamperfecto
eu sunt eram
tu esti erai
el,ea este era
noi suntem eram
voi sunteti erati
ei,ele sunt erau
perfecto simple futuro
fui voi fi
fusi vei fi
fu va fi
furam vom fi
furati veti fi
fura vor fi
A merge-ir
participio:mers
gerundio:mergand
presente imperfecto
merg mergeam
mergi mergeai
merge mergea
mergem mergeam
mergeti mergeati
merg mergeau
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perfecto compuesto

am fost
ai fost
a fost

am fost

ati fost

au fost

condicionado
as fi
ai fi

ar fi

am fi

ati fi

ar fi

perfecto compuesto

am mers
ai mers
a mers
am mers
ati mers

au mers

fusesem
fusesesi
fusese
fuseseram
fuseserati

fusesera

subjuntivo
sa fiu
sa fii
sa fie
sa fim
sa fifi

sa fie

pluscuamperfecto

mersesem

mersesesi
mersese
merseseram
merseserati

mersesera
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perfecto simple futuro condicionado subjuntivo
mesei voi merge as merge sa merg
mersesi vei merge ai merge sa mergi
merse va merge ar merge sa mearga
merseram vom merge am merge sa mergem
merserati veti merge ati merge sa mergeti
mersera vor merge ar merge sa mearga

Xl _EL ADVERBIO

En el sentido estricto, adverbio designa una clase de palabras_invariables en
su significante, destinadas en principio a cumplir por si solas el papel de
adyacente circunstancial del verbo. Esta funcién no impide que ademas el
adverbio se presente como adyacente de un adjetivo o de otro adverbio distinto.

CLASIFICACION DE LOS ADVERBIOS

1.Adverbios de tiempo (adverbe de timp)

acum(ahora),ieri(ayer),maine(manana),aseara(anoche),alaltaieri(anteayer),inai
nte(antes),

alaltaseara(ante
noche),atunci(entonces),inca(todavia,aun),totdeauna(siempre),devreme
(temprano),tarziu(tarde),niciodata(nunca,jamas),deja(ya),recent(recentemente),

etc.

2.Adverbios de lugar(adverbe de loc):

aici(aqui),aici(aca),acolo(ahi),acolo(alli,alla),aproape(cerca),departe(lejos),inap
oi(atras),
inainte(adelante),sus(arriba),jos(abajo),sus,deasupra(encima),dedesupt(debajo

),inauntru(dentro),afara(fuera),in
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fata(enfrente),imprejur(alrededor),oriunde,pretutindeni(donde quiera).

3.Adverbios de modo(adverbe de mod)

bine(bien),rau(mal),asa(asi),repede(pronto),incet(despacio),etc

4.Adverbios de cantidad(adverbe de cantitate)

destul(bastante),prea,peste masura(demasiado),mai,mai mult(mas),mai

putin(menos),pe jumatate(medio),aproape(casi),foarte(muy),atat(tan),etc.

El adverbio ,foarte” puede ser adyacente de adjetivos,participios u otros
adverbios:

Foarte clar.=Muy claro.

Foarte inaintat. =Muy adelantado.

Foarte bine. = Muy bien.

5.Adverbios de afirmacion(adverbe de afirmatie)

da(si),sigur(cierto),clar, bineinteles(claro),cu
siguranta(ciertamente),desigur(seguramente),

fara indoiala(indudablemente).

6.Adverbios de negacion(adverbe de negatie)

nu(no),niciodata(nunca,jamas),nici(tampoco)

7.Adverbios de duda(adverbe dubitative)

poate (acasod,quiza o quizas,tal ves)

8.Adverbios relativos(o interrogativos cuando aparecen en proposiciones

interrogativas):

unde(ddnde),cum(como),cand(cuando)
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9.Adverbios indefinidos(adverbe nehotarate):undeva(en alguna

parte),candva(algun dia-para el futuro,una vez-para el pasado) ,cumva(de
alguna manera),oriunde(adondequiera),

oricand(en cualquier momento),oricum(de cualquier modo)

GRADOS DE COMPARACION DE LOS ADVERBIOS

En rumano,igual que en espafol,algunos adverbios pueden tener grados de

comparacion que se forman como los del adjetivo.

Ej:mai departe — mas lejos
mai putin departe — menos lejos
POSICION DEL ADVERBIO

Los adverbios en general pueden permutar su puesto en la proposicion sin
que el contenido manifestado se modifique. Sin embargo, otros adverbios,aun
gozando de la misma libertad de posicion en el enunciado, parecen tener un

vinculo mas fuerte con el nucleo verbal.

Los adverbios que son adyacentes de un verbo, si son de modo, se posponen
al verbo;

citeste lent-lee lentamente

merge incet-va despacio
pero la flexibilidad de la posicion del adverbio permite cambios:

aude bine-bine aude(oye bien)

Entre el participio y el auxiliario ,a avea’no puede haber un adverbio: am
studiat bine. - y no-Am bine studiat:(He estudiado bien.- y no- He bien

estudiado.)

” "

El auxiliario ,a fi"-"ser” 0”estar’- puede ser separado de un participio por un
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adverbio:

Usa este foarte bine inchisa.(La puerta esta muy bien cerrada.)
Acest caiet este mereu ordonat.(Este cuaderno esta siempre limpio.)
LOCUCIONES ADVERBIALES(LOCUTIUNI ADVERBIALE)

A patruns in sala de festivitati pe furis.(Penetré a hurtadillas en el salon de

actos.)

Merg pe jos.(Me voy a pie.)

S-a intors cét ai clipi din ochi.(cat ai bate din palme,céat ai zice peste)(Regreso
en un abrir y cerrar de 0jos.)

Vorbeste la nimereala.(fara rost,dezordonaf)(Habla a tontas y a locas.)

Acest copac creste vazand cu ochii.(Este arbol crece en un abrir y cerrar de
0jos)

Ferestrele sunt deschise vraiste.(Las ventanas estan abiertas de par en par.)
Ma viziteaza din cand in cand.(Me visita de cuando en cuando.)

Aceasta carte costa aproximativ douazeci de lei.(Este libro cuesta,poco mas o
menos,veinte lei.

Nici una nici doua,a inceput sa rada.(Sin mas ni mas,echo a reirse.)

Acest text a fost tradus cuvant cu cuvant.(Este texto fue traducido al pie de la
letra.)

Trebuie sa megem cu precautie.(Debemos ir con pies de plomo.)

A tradus textul punct cu punct.(Tradujo el texto punto por punto.)

In sfarsitam invatat pe de rost toaté poezia.(Al fin-por fin;en fin-hemos
aprendido de memoria toda la poesia.)

In realitate,tu nu ai dreptate.(En realidad,ti no tienes razon.)

Ziua lucram,iar noaptea ne odihnim.(De dia trabajamos,de noche
descansamos.)

S-a uitat finta la mine.(Me mir6 filamente.)

Ploua fara incetare.(Llueve sin cesar.)

Vorbeste in taina.(Habla en secreto.)

In adevar,este frumos acest parc.(De veras,es hermoso este parque.)
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Vorbesti serios?(;Hablas de veras?)

Fara indoiala, a venit devreme.(Sin duda, viné temprano.)

L-a adus cu de-a sila.(Le ha traido a /a fuerza.)

Lucrurile erau talmes-balmes prin casa.(Las cosas estaban desordenadas por
la casa.)

A ajuns pe inserate.(Lleg6 al anochecer.)

M-a trezit cu noaptea in cap.(Me desperté temprano.)

De buna seama ca va veni.(Sin duda va a venir.)

Ejercicios:

Subraya los adverbios de este texto y traduce.
Florile stau acolo, pe fereastra.

leri,am facut o plimbare.

Stiu poezia pe de rost.

L-am cautat peste tot.

Desigur ca o sa vina.

Ne-am sculat cu noaptea in cap.

Maine, George va veni negresit.

Xlll LAS PREPOSICIONES

Las preposiciones son unidades dependientes que acompanan a los
sustantivos,adjetivos o adverbios para especificar las funciones que tales
palabras cumplen bien en la oracion ,bien en el sintagma nominal.La
preposicion por si sola no cumple funcién alguna especial dentro del
enunciado, y solo sirve como indice del papel que desempeia el segmento en

que esta integrada.

En rumano hay:
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a)preposiciones simples:cu,de,dupa,la,in,

pe,din,catre,contra,dupa,sub,peste,printre,etc

b)preposiciones compuestas:de la,de pe,de langa,despre,inspre,de pe langa,in

contra,deasupra,dedesupt,aidoma,inauntru,etc

hasta pana para pentru con cu
contra in contra por din cauza | sin fara
ca
hacia inspre desde dinspre en in
entre intre sobre peste gracias a gratie
ante inaintea bajo sub bajo dedesubtu
I
tras dupa detras inapoia detras inapoia

Preposiciones que piden:

EL ACUSATIVO:pe,la,cu,din,pana

EL GENITIVO:contra,asupra y preposiciones que provienen de

adverbios:inaintea, Thapoia,deasupra,inauntrul

Estas preposiciones piden el genitivo cuando estan delante de un pronombre

personal,forma corta(asupra-mi) y el acusativo, cuando estan delante de un

adjetivo pronominal posesivo(asupra mea).

EL DATIVO:asemenea,aidoma,contrar,conform,potrivit(que provienen de

adverbios),datoritd, muliumita(que provienen de verbos en participio),gratie(de

sustantivo).
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LOCUCIONES PREPOSITIVAS:

PARA EL GENITIVO:in fata,in spatele,in mijlocul,de-a lungul(a lo
largo),in urma,in jurul(alrededor de),in preajma(cerca de)
PARA EL ACUSATIVO:fata de,in loc de(en vez de),in afara de(ademas

de,salvo),impreuna cu(con),conform cu(conforme con).

Pentru marea sarbatoare a Pastelui ne pregatim din timp.

Para la gran fiesta de Semana Santa nos preparamos con tiempo.

Au ajuns pana la finalul aleii de masini.

Llegaron hasta el final del paseo de coches.

Si zambetul este remediul contra rasului.

Y la sonrisa es el remedio contra la risa.

Uita-te inspre acolo.

Mira hacia alli.

Nu e bun nici pentru mine,nici pentru tine.

No vale ni para mi,ni para ti.

Pe aici ii numim oieri.

Por aqui les llamamos pastores.

Eu traiesc pe seama mea.Yo vivo por mi cuenta.

Grupurile de copii, impresionati de intuneric, vin si pleaca bucurosi.

Los grupos de chiquillos,ya impresionados por la oscuridad,van y vienen

alegres.

Frica de intuneric,il paralizeaza.El miedo por la oscuridad le paraliza.
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Din acest coridor se trece in camera de zi.

De este pasillo se pasa al comedor.

Ma duc cu el la munte.

Me voy con él a la montana.

Fara ajutor, nu reuseam.

Sin ayuda, no lo conseguia.

A ajuns dinspre nord.

Lleg6 desde el norte.

fn altd circumstanta, voi gandi altfel.

En otra circunstancia pensaré de otra manera.

fnaintea acestui conflict, renunt.

Ante este conflicto, renuncio.

Dupa o lunga pauza s-a intors.

Tras una larga pausa, volvio.

An dupa an era tot mai frumoasa.

Afo tras afio era mas guapa.

Peste noapea albastra se asterne tacerea.

Sobre la noche azul se extendiende el silencio.

Ca un nebun, dansa in ploaie.

Como un loco, bailaba bajo la lluvia.
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Datorita lui am ajuns la timp.

Gracias a é,llegué a tiempo.

fnapoia casei se afla masina.

Detras de la casa estaba el coche.

XIV EJERCICIOS FINALES

1. BASICOS
Ejercicio 1 :Pongan los articulos indefinidos delante de los siguientes
sustantivos:
...om ..cal L marinar  ...... caseta ... casa ... scoala
..... fereastra
..... dictator ....dibacie(destreza) ....diateza  .....dictionar ..... dialog
..... dezechilibru
..... extindere(extension) ....excursie ....exercitiu .....exemplu
...... exigenta
..... masina .... biblioteca ....ezitare(vacilacion) .....radio

...cioc(pico,barbilla)

..... cireasa ....tantar(mosquito) .....manunchi(manojo) .....mar(manzana)

..... diferentiere

Ejercicio  2.Pasen los sustantivos a la forma definida
casa materialis martie
m
necuviinta argat(criad nedumerir
(indecenci 0) e(asombro
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a) )
inlocuitor( grumaz(cu prototip
sustituto) ello)
Ejercicio 3.Pasen los siguientes sustantivos en plural:
O biblioteca Un scaun
Un spital O carte
Un metrou Un oras
O cafenea Un curs
4.Forman proposiciones correctas:
Oltenii traiesc in Muntenia.
Muntenii Transilvania.
Transilvanenii Moldova.
Moldovenii Oltenia.
Maramuresenii Dobrogea.
Dobrogenii Maramures.
Aradenii Arad
Bucurestenii Bistrita.
Vasluienii Bucuresti.
Bistritenii Vaslui.

5 .Expliguen,como en el ejemplo.lo siguiente:

Modelo:Oradenii sunt locuitori ai Oradiei.
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Formati propozitii dupa model:-

sibienii,bacauanii,constantenii,targovistenii,tulcenii,bragovenii

6.Traduzcan:
Cartea Caietele Cursul ei
mea lor
Scoala ta Biblioteca Tema
sa noastra
Masina lui Studiile lor Stiinfa
voastra

2.EJERCICIOS VARIOS REPASO
Transforma en femenino los sustantivos subrayados:
Masina tatalui meu este verde.
Uniforma_baiatului era murdara.
Cartile elevului sunt pe masa.

Apoi vom vorbi despre_nepoatii tai.

Transforma las proposiciones segun el modelo:
Dau cartea elevei.
mama
tata
sora
Dau cartea profesor

profesoara
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matusa

scolar

Reemplaza los puntos sustantivos con adjetivos:
Vara noptile sunt................ si zilele sunt.....................
Varaeste ......c............ siiarna este................
Ma spal cu apa.............
Aluminiul este un metal......................
Cursul este ................... .
Fetele sunt.............. :
Masina este............

(lung,scurt,cald,frig,rece,rezistent,interesant,frumos,galbena)

Concuerda los adjetivos con los sustantivos

corespondientes:
Patul meu

confortabil,confortabila,confortabili,confortabile

Stiloul tau alb,alba,albi,albe
Peretii aceia mare.mari

Dulapul nou,noua,noi
Juaria greu,grea,grei,grele
Pantofii nou,noua,noi
Cartile rosu,rosie,rosii

Reemplaza los puntos suspensivos con las formas del

adjetivo’mare”
In orasul nostru exista edificii............... .Prietenii nostri au intrat intr-un
muzeu...........
In acest sat este un teatru ... .... .Aceasta minge este ......
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Pasa los adjetivos por todos los grados de comparacion:

interesant,simplu,frumos

Completa los espacios libres con adjetivos ,nombres de
colores:
Laptele este............... :
Portocala este........... .
Frunzele copacilor sunt.............
Cerul este .................
Cretaeste ....c.............. .
Sangele este .............
Nisipul este.................. )

Pamatul este................ .

Subraya los pronombres atonos y traduzca:
I-am vazut ieri la scoala.
Asteptati-ma ca vin.
Calmeaza-te ca nu-i nimic.
Le-am spus sa nu intarzie.

Priveste-o, e frumoasa, nu?

Transforman segun el modelo:
Ana nu lasa pe fratele sau sa iasa din casa.(Ana no deja a su hermano que
salga de casa.)

Ana nu-l lasa sa iasa din casa.(Ana no le deja salir de dasa.)
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Mama a trimis pe Maria sa aduca farfuria.(La madre a mandado a Maria a
traier el plato.)

Tata a interzis copilului sa se apropie de tren.(El padre prohibié al nifio que se
acercase al tren.)

Directorul a trimis acesti elevi acasa.(El director mandé a estos alumnos que se
fuese a casa.)

.Forman proposiciones con las palabras de las dos

columnas:
Mie le-au pacalit.
Tie i-am spus povestea.
Lui ne-a venit o idee.
Noua v-a placut filmul.
Voua mi-au dat cartea.
Lor fi-a adus apa.

Escriba en letras:
100,53,27,68,2007,7,1843.

Transforma segun el modelo:
eu ma spal
tu te speli
el/ea se spala verbos:a se imbraca(vestirse),a se trezi(despertarse),a se
fhapoia(regresar)
noi ne spalam
voi va spalati

ei/ele se spala
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Subraya las preposiciones:
Cand intra elevii in clase?(¢ Cuando entran los alumnos en clases?)
Sunt asezat pe o banca.(Estoy sentado en un banco.)
Ma plimb prin parc.(Doy un paseo por el parque.)
Vii cu mine?(¢, Te vienes conmigo?)

De-a lungul raului se afla o padure.(A lo largo del rio hay un bosque.)

Traduce:
Estos alumnos son muy diligentes.
Los libros estan encima de la mesa.
No voy a venir hoy,a lo mejor, mafnana.
Las puertas estan abiertas de par en par.

Todo estaba muy desordenado.
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